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Ha'w
a’lou!




Rri'nuk




Shouwa rri'num?




Yil Soulatluk. =




Soulatluk - Wiyot language

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.003, LA 23.002

1956

9.03838







diqa' - white man

Weaver Denman, Della Prince, Nettie Rossig

LA 19.001, LA 23.003, LA 23.002, track 3

1951

Wiyot Language

12.19915




(Yil) darrudalilh. =




darrudalilh - belongs to (clipped)

Della Prince

LA 23.013

1956

3.4220457




Wiyat - Eel River

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.003, LA 23.002

1956

11.337122




Baduwa't - Mad River

Della Prince, Nettie Rossig

LA 23.003, LA 23.002

1956

8.9861355




Wigi - Humboldt Bay

Nettie Rossig, Della Prince

LA_23.002, LA 23.003

1956

8.542061




@ Jarouiij

Guduwalha't




Jaroujiji' - Eureka

Della Prince

LA 23.020

1956

5.746953




Vutsuwitk Da'l - Fortuna

Della Prince

LA 23.020

1956

4.2579675




Goudi'ni - Arcata, Ferndale

Della Prince

LA 23.020

1956

4.1796




Guduwalhat - Loleta

Della Prince

LA 23.020

1956

3.9183743




Jouwa gitga da’louy: m
This is what we’re going to talk about:

 Shouwa da ninatou? * What is it called?
 Da ninatou .  [t’s called :
 Shoukdadu da ninatou. */don’t know what it’s called.

: ya? */sita ?
. Hi’. . Yes.
* Giyawl. . * No.

* Gida. * Maybe




o
W :










ket - cat

Tsek Houdaqh

null

2020

5.3812375




o daqht/duqht




duqht - cottontail rabbit

Della Prince

LA 23.001, track 28

1954

Wiyot Language

3.1346974




dulalugisgu’n

it is ridden’ o

OfrEi0
S



dulaluqisgu'n - horse

Della Prince

LA 23.008

1956

Native American

4.440825




= malhuk / valhuk

T




malhuk/valhuk - salmon (clipped from phrase)

Della Prince

LA 23.004

1954

2.6644914







me'luqh / ve'luqh - elk

Nettie Rossig, Della Prince

LA_23.002, LA 23.003

1956

Native American

9.299601




shadash




halou’wi

'‘what comes along’
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halou'wi' - boat

Nettie Rossig

LA_23.002, track 143

1956

Native American

4.989399




dalh - ship

Della Prince

LA 23.007

1956

3.0040848




= dutgughurrilh




dutgughurrilh - car

Della Prince

LA 23.027.002

1954

Native American

3.7093937




= di'n wu dula rrudalilh
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di'n wu dula rrudalilh - train

Della Prince

LA 23.027.002

1954

Native American

2.5861237







ket - cat

Tsek Houdaqh

null

2020

5.3812375




shadash




. daght / dught




duqht - cottontail rabbit

Della Prince

LA 23.001, track 28

1954

Wiyot Language

3.1346974




halou’wi

'‘what comes along’

) ==
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ettt 00000000 0 AANE AN

o




halou'wi' - boat

Nettie Rossig

LA_23.002, track 143

1956

Native American

4.989399




dalh - ship

Della Prince

LA 23.007

1956

3.0040848




dulalugisgu’n

it is ridden’ o

OfrEi0
S



dulaluqisgu'n - horse

Della Prince

LA 23.008

1956

Native American

4.440825




= di'n wu dula rrudalilh
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di'n wu dula rrudalilh - train

Della Prince

LA 23.027.002

1954

Native American

2.5861237




o
W :










me'luqh / ve'luqh - elk

Nettie Rossig, Della Prince

LA_23.002, LA 23.003

1956

Native American

9.299601




= dutgughurrilh




dutgughurrilh - car

Della Prince

LA 23.027.002

1954

Native American

3.7093937




= malhuk / valhuk

T




malhuk/valhuk - salmon (clipped from phrase)

Della Prince

LA 23.004

1954

2.6644914
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1.0448976




3.7093937
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